
ديدگاه

ايران مقاوم، ايران فرهنگى 
و ايران الهام بخش براى جهانيان

دفاع مقدس، در معناى عميق 
خويش، مدرسه اى است كه در آن 
ــت مقاومت نه  ــت ايران آموخ مل
صرفاً به معنى ايستادگى در برابر 
دشمن، بلكه به معناى بازآفرينى 
اراده جمعى، تبديل تجربه زيسته 
ــرمايه ملى و خلق گفتمانى  به س

ــت. همان گونه كه  ــگ اس ــت و فرهن ــو در باب هوي ن
ــى مى گويند، تجربه هاى دردناك،  مورخين حافظه جمع
ــه حافظه جمعى  ــوند، از زخم فردى ب ــى روايت ش وقت
ــروعيت ملى  ــتون هاى مش ــه س ــوند و ب ــل مى ش تبدي
ــده از اين  ــدس نمونه اى زن ــد؛ دفاع مق ــدل مى گردن ب

فرآيند است.
ــگ جن ــان  پاي از  ــه ماه  س ــدود  ح ــت  ــا گذش ب
ــتى عليه ايران، اين   12 روزه تحميلى رژيم صهيونيس
ــد.  ــه تاريخى بار ديگر در ميدان عمل آزموده ش حافظ
اين جنگ كوتاه اما پرمعنا، نه تنها عرصه نظامى، بلكه 
ــت و ديپلماسى بود؛ جايى كه خرد  ميدان رسانه، سياس
راهبردى ايران توانست قدرت بازدارندگى، مشروعيت 

و نفوذ خود را تثبيت كند.
ــصت، ملت ايران را  همان روحيه اى كه در دهه ش
ــتاده معرفى كرد، امروز  ــته ايس در برابر حملات پيوس
ــتراتژيك،  ــمندى اس ــانه و هوش در قالب فناورى، رس
ــطح جهانى بازتعريف  ــت تصوير ايران را در س توانس
ــه مقاومت تغذيه مى كند،  ــد: ايرانى كه از دل حافظ كن
ــخ هاى هوشمندانه و  اما درعين حال با تحليل دقيق، پاس

راهبردى مى دهد.
ــگرى  در اين چارچوب، روز جهانى و هفته گردش
فرصتى استثنايى ايجاد مى كند تا اين مقاومت از سطح 

سخت و نظامى، به سطح فرهنگى و تمدنى ارتقا يابد.
ــگرى  ــگ و گردش ــت، جن ــگاه نخس ــايد در ن ش
ــى روايت زخم و  ــند؛ يك ــوزه متضاد به نظر برس دو ح
ــفر و زندگى،  ــتادگى، ديگرى بازنمايى زيبايى، س ايس
ــا در افق تمدنى، اين دو مكمل يك حقيقت اند. دفاع  ام
ــد چگونه بايد  ــان دادن ــگ 12 روزه نش ــدس و جن مق
ــان مى دهد چگونه بايد روايت  ــتاد؛ گردشگرى نش ايس
ــتند؛ ماندگارى  ــلحه نمى ايس ــا تنها با اس ــرد. ملت ه ك
ــه فرهنگى  ــير روايت و حافظ ــان از مس ــا در جه آن ه
ــگرى فرهنگى، يادمانى و جنگى  شكل مى گيرد. گردش
ــرمايه اى جهانى بدل كند  ــد اين حافظه را به س مى توان
ــورى درگير جنگ، به ملتى  ــر ايران را از كش و تصوي

روايت ساز، فرهنگ آفرين و تمدن محور ارتقا دهد.

ــى و خاطرات  ــا، مناطق عمليات ــا، موزه ه يادمان ه
ــفاهى رزمندگان، در اين مسير نه فقط سرمايه ملى،  ش
بلكه دارايى جهانى اند. همان گونه كه اندرسن در نظريه 
ملت هاى خيالى بيان مى كند، ملت ها از طريق روايت و 
ــترك ساخته مى شوند؛ ايران با بازنمايى اين  حافظه مش
ــه خود را تقويت مى كند،  ــرات زنده، نه تنها حافظ خاط
ــى را با واقعيت مقاومت و فرهنگ  بلكه مخاطب جهان
ايرانى آشنا مى سازد. اين يادمان ها، خاكريزهاى ديروز 
ــان زخم ها و اميد،  ــتند مي ــاى امروز، پلى هس و موزه ه
ــته و آينده و اين  ــت و روايت، ميان گذش ميان مقاوم
همان ديپلماسى فرهنگى است كه مى تواند تصوير ايران 
ــير  ــانه ها در اين مس واقعى را به جهان عرضه كند. رس
ــرد عرصه توپ و  ــر ديروز ميدان نب ــط مقدم اند. اگ خ
تانك بود، امروز ميدان جنگ، عرصه روايت و تصوير 
ــگاهيان و متفكران  ــگاران، دانش ــت. قلم روزنامه ن اس
ــتراتژيك عمل كند؛  ــزار اس ــانه اى بايد همچون اب رس
ــاخت  ــات گذرا، بلكه براى س نه براى تحريك احساس
ــران در ذهن مخاطب  ــر از اي ــرى پايدار و معتب تصوي
ــتند ديجيتال، مقاله  ــزارش تصويرى، مس جهانى. هر گ
ــانه اى، مى تواند جبهه اى  ــواى چندرس ــى يا محت تحليل
تازه در اين نبرد روايت باشد. هفته دفاع مقدس و هفته 
ــبت متفاوت اند، اما در  ــگرى، در ظاهر دو مناس گردش
حقيقت دو جريان هم افزا هستند؛ يكى روايت ايستادگى 
و خون، ديگرى روايت فرهنگ و اميد. هنگامى كه اين 
ــتى جامع از ايران  ــار هم قرار گيرند، مانيفس دو در كن
امروز ساخته مى شود: ايرانِ مقاوم، ايرانِ فرهنگى، ايرانِ 

الهام بخش براى جهان.
اين تصويرى است كه بايد در رسانه ها طنين انداز 
ــود؛ تصويرى كه نشان مى دهد ايران، ملتى است كه  ش
ــيده و حافظه  ــه بلوغ رس ــخت، ب ــاى س از دل آزمون ه
ــراى صلح،  ــرمايه اى جهانى ب ــود را به س ــت خ مقاوم

فرهنگ و ديپلماسى تبديل كرده است.

5 گردشگران
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www.TOURISMpaper.ir ــاحت تقريبى 49 كيلومترمربع، چهارمين جزيره بزرگ ايران به شمار مى رود و در موقعيتى  جزيره لارك با مس

استراتژيك در جنوب شرق جزيره قشم و جنوب غرب جزيره هرمز واقع شده است. فاصله آن با قشم حدود 16كيلومتر، 
ــب براى  ــت. اين موقعيت، لارك را نه تنها به نقطه اى مناس با بندرعباس 31 كيلومتر و با جزيره هرمز 42 كيلومتر اس
ــان مى دهد. در  ــگرى دريايى تبديل كرده، بلكه اهميت آن را در مبادلات و راه هاى دريايى خليج فارس نيز نش گردش
ــه با جزاير ديگر استان هرمزگان، لارك طبيعتى آرام و بكر دارد. پوشش گياهى كم ارتفاع، درختچه هاى كنار،  مقايس
نخل هاى پراكنده و مراتع ساحلى، فضايى شاعرانه و دلنشين به وجود آورده اند. مسيرهاى ساحلى و كوهستانى جزيره، 
ــگران فراهم  ــاده روى، كوهنوردى و تجربه نزديك با طبيعت را براى گردش ــر جذابيت هاى بصرى، امكان پي علاوه ب
مى كنند. يكى از پديده هاى شگفت انگيز لارك، فيتوپلانكتون هاى درخشان است كه در شب هاى جزيره، سطح آب را 
ــتارگانى كوچك  به نور و رنگ آبى تبديل مى كند. اين پديده طبيعى، با هر جنبش آب يا گام رهگذران، همچون س

روى بستر دريا مى درخشد و تجربه اى منحصربه فرد براى گردشگران و عكاسان فراهم مى آورد.

جزيره لارك
نگين بكر خليج فارس

تنها روزنامه مكتوب گردشگرى جهان

د︀ ﹧﹠︪﹫︎
︣﹀  ︨

■ مهدى نورعلى

برويد 
ويسرود؛ 
با گردو 
و بلوط 

برگرديد!
ــتايى جنگلى و سرسبز از توابع بخش احمد سرگوراب شهرستان شفت در استان گيلان است كه در  ــرود روس  ويس

فاصله 27 كيلومترى شفت و 44 كيلومترى شهر رشت (مركز استان) در ميان كوهستان قرار دارد.
وجه تسميه روستا به گفته كهنسالان محلى برگرفته از دو واژه ويس (ويز) به اضافه رود به معناى محلى است كه 
درختان گردو در اطراف رودخانه اش قرار دارد. ويسرود يكى از ديدنى ترين روستاهاى شهرستان شفت است كه ورودى 
اين روستا در مسير جاده امامزاده ابراهيم واقع شده و وجود جنگل هاى بكر و دست نخورده در كنار درختان بلوط و گردو 
ــبز، طراوت و تازگى خاصى بخشيده است. زبان مردم روستا تالشى و شغل اكثر آن ها كشاورزى،  ــتاى سرس به اين روس

دامدارى، پرورش زنبورعسل و كرم ابريشم است. 
زنان هنرمند روستا نيز علاوه بر اين فعاليت ها به هنر قالى بافى هم مشغول اند و از اين طريق به امرار معاش خانواده 
كمك مى كنند. در سفر به روستاى ويسرود بيش از همه چيز مسير هاى پياده روى بكر و سرسبز همراه با آبشارهاى پرآب 

از جمله آبشار وازگاه، دره هاى باستانى و غارهاى سنگى نظر هر طبيعت دوستى را به خود جلب مى كند. 
درياچه و سد سقالكسار، پارك فومن، قلعه رودخان، موزه ميراث روستايى گيلان، پارك جنگلى سراوان، رودخانه 
سفيدرود و پارك ساحلى انزلى از مهم ترين جاذبه هاى ديدنى در اطراف ويسرود است كه بازديد از آن ها هنگام سفر به 

اين منطقه خالى از لطف نيست. 
برداشت شاه بلوط در ويسرود معمولا از ابتداي فصل پاييز تا انتهاى آن به طول مى انجامد، فصلى كه اهالى روستا 
ــت هم داده و حاصل زحمت يكساله خود را از دست درختان استوار بر زمين مى ستانند؛ اين فصل مى تواند  ــت به دس دس

بهترين زمان سفر به اين روستا باشد. 
ــوادترين  ــتند كه يكى از باس ــتا داراى مدارك تحصيلى از كاردانى تا دكترا هس بيش از 400 نفر از مردم اين روس
روستاهاى گيلان محسوب مى شود. هرچند بيشتر اين افراد امروز ساكن اين روستا نيستند اما نشانه علاقه روستاييان اين 

منطقه به علم و دانش است. 
ويسرود در زمينه هاى ورزشى همچون فوتبال و ورزش هاى رزمى نيز در سطح شهرستان شفت پيشتاز بوده است.

شغل بيشتر مردم اين روستا دامدارى و باغدارى و پرورش كرم ابريشم مى باشد.

ــود،  ــى صحبت از گز مى ش ــارى/ وقت ــا غف عليرض
ــى» در ذهن ها نقش مى بندد و  ــودآگاه نام «گز بلداج ناخ

كام انسان شيرين مى شود.
ــت  ــالان توليد گز در بلداجى بيش از نيم قرن اس فع
ــه و ثبت برند «گز  ــته اند با ورود به اين عرص كه توانس
ــان را متحول كنند  ــران و جه ــى»، بازار گز در اي بلداج
ــور را رفع و به رونق  ــتغال كش ــى از مشكل اش و بخش

اقتصادى منطقه كمك كنند.
گز يكى از مهم ترين تنقلات شيرين و فرآورده هاى 
سنتى ايران به شمار مى رود كه توليد آن به دوره قاجاريه 
ــت  ــان قاجار توانس ــان آقامحمدخ ــردد و در زم بازمى گ

به عنوان يك كالاى صادراتي به جهان عرضه شود.
ــى داراى معانى  ــف تاريخ ــاى مختل ــز در دوره ه گ
فراوانى بوده كه يكى از مشهورترين و معروف ترين آن ها 
ــه از آن تاكنون  ــت كه حدود 30 گون نام درختچه اى اس
ــناخته شده و گزانگبين معروف ترين گونه اين درختچه  ش
است كه در مناطق كويرى يعنى اطراف اصفهان، خوانسار 
و برخى مناطق استان چهارمحال و بختيارى ازجمله شهر 

ــد مى كند و از عصاره  ــتان بروجن رش بلداجى در شهرس
درخت انگبين براى توليد گز استفاده مى شود.

ــواد اوليه  ــتفاده از م ــز، از روزگاران قديم با اس گ
ــنتى توليد  ــايل و روش هاى س ــى و به كار بردن وس طبيع
ــه خارج از  ــادرات اين محصول ب ــد اما امروزه ص مى ش
ــتانداردهاى بين المللى براى  ــور، نيازمند رعايت اس كش

توليد اين شيرينى مخصوص است.

ــيرينى گز، براى نخستين بار در اصفهان از طريق  ش
ــفيده تخم مرغ و مغز  ــكر، گزانگبين، س ــردن ش مخلوط ك
ــد اما يكى از مناطقى كه توانست  ــته و بادام توليد ش پس
ــيارى  ــهرت ويژه اى در توليد گز پيدا كند و بس نام و ش
ــت آورد، گز  از بازارهاى داخلى و حتى خارجى را به دس

«بلداجى» در چهارمحال و بختيارى است.
ــتان بروجن و در  ــهرهاى شهرس ــى يكى از ش بلداج
70كيلومترى شهركرد مركز استان چهارمحال و بختيارى 
ــده و بيش از 90 كارگاه كوچك و بزرگ توليد  واقع ش
ــن تعداد 15  ــر دارد كه از اي ــتغال يك هزار نف ــز با اش گ
ــتقر و بقيه در سطح شهر  ــهرك صنعتى مس كارگاه در ش

مشغول توليد هستند.
ــازى بلداجى در سال 1352  ــتين كارگاه گزس نخس
ازسوى احمد طهماسبى و برادرانش تأسيس و راه اندازى 

شد.
ــورهاى  ــى به كش ــز بلداج ــدات گ ــى از تولي بخش

ــج  فارس  ــوزه خلي ــتان، ح ارمنس
ــود و دو  ــادر مى ش ــزى ص و مال
فروشگاه دائمى عرضه گز بلداجى 

هم در كشورهاى عمان و روسيه فعاليت دارند.
ــفر به چهارمحال  ــافران و گردشگران، هنگام س مس
ــيرين ترين، دلپذيرترين  ــارى مى توانند يكى از ش و بختي
ــب ترين شيرينى هاى دنيا، يعنى «گز» را به عنوان  و دلچس
ــيرينى خاطره هاى  ــد تا ش ــتان تهيه كنن ــوغات اين اس س

به يادماندنى آنان در بام ايران دوچندان شود.
پيش تر سالانه حداقل 15 هزار تن گز توليد و روانه 
ــه يك چهارم آن  ــد ك ــاى داخلى و خارجى مى ش بازاره

مختص نوروز بود.
ــانات اقتصادى  ــرايط كنونى به علت نوس ــا در ش ام
ــده گز  ــد مواد اوليه، قيمت تمام ش ــالا رفتن نرخ خري و ب
ــده و فروش  ــازار آن با ركود مواجه ش ــش يافته، ب افزاي

توليدات تا 50 درصد كاهش پيدا كرده است.

س
 و

﹎︣د︫﹍︣ی 
︠﹢راک

پيش به سوى شيرين ترين شهر كشور 

ــرى  ــع در 35 كيلومت ــا، واق ــه آريايى ه تپ
ــتاى رحمت آباد،  ــار در روس شمال شرقى خوانس
ــا يك جاذبه  تاريخى- طبيعى، بلكه گواهى  نه تنه
ــرى در اين منطقه است.  زنده بر قدمت تمدن بش
ــال،  ــتانى، با قدمتى بالغ بر 8 هزار س اين تپه باس
ــكل گيرى و تحول تمدن هاى  ــتان ش روايتگر داس

گوناگون در طول تاريخ است.
ــى نشان مى دهد كه  كاوش هاى باستان شناس
ــتان مأواى انسان هاى  تپه آريايى ها در دوران باس
ــود در دل تپه،  ــاى موج ــت. غاره ــه بوده اس اولي
ــاكنان كهن،  ــان از فعاليت هاى روزمره اين س نش
ــكار و كشاورزى دارند. تپه آريايى ها،  ازجمله ش
ــر تاريخى، بلكه يك  ــب، نه تنها يك اث بدين ترتي
ــند معتبر از زندگى و فعاليت انسان در دوران  س

باستان است. 
ــال زيبايى  ــه آريايى ها در هر فصلى از س تپ
ــاص خود را دارد، اما جلوه  آن در پاييز بى نظير  خ
ــاى زرد، نارنجى و  ــت. در اين فصل، رنگ ه اس
ــا را در ميان  ــان اطراف، تپه  آريايى ه قرمز درخت
ــازد. بازديد  خود به تابلويى خيال انگيز بدل مى س
از اين تپه در يك روز پاييزى، فرصتى است براى 

غرق شدن در تاريخ و لذت بردن 
از زيبايى هاى طبيعت.

 

ــل زندگى  ــن تپه مح ــود كه اي ــه مى ش گفت
ــته، غارهايى  ــت. در گذش ــين بوده اس اقوام پيش
ــته كه از زير  ــه تاريخى قرار داش ــن تپ در دل اي
ــان  ها در آن ها  ــدند و انس ــه به هم متصل مى ش تپ

زندگى مى كردند. 
ارزش  داراى  ــا  آريايى ه ــى  تاريخ ــه  تپ
ــى در 5  ــه زمان ــرا ك ــت؛ چ ــى اس باستان شناس
ــت و  ــكن آريايى ها بوده اس ــأوا و مس ــه، م طبق
ــتى آنان  ــن خانه ها و درهاى خش ــوز بقاياى اي هن
ــت و  ــى در دل آن نمايان اس ــكل غارهاي ــه ش ب
ــتاى رحمت آباد را  مى توان از دل اين غارها، روس

مشاهده كرد. 
ــى و برخلاف  ــاليان طولان ــت س طى گذش
ــتا، مسئولان  ــاكنان روس ــت پى درپى س درخواس
ــازمان ميراث فرهنگى استان اصفهان از اين تپه  س
ــه هايى از اين  بازديد نكرده اند و اكنون تنها گوش

تپه باارزش باقى مانده است.
ــى به اين مكان، بايد به منطقه  براى دسترس

ــمال غرب استان  ــار در ش رحمت آباد در خوانس
اصفهان سفر كنيد. 

ــاده  ــاى ج ــت در دل پيچ وخم ه درس
ــه كوه به درياچه  رؤيايى چالوس، جايى ك
ــا صداى  ــكوت آب ب ــم مى كند و س تعظي
ــته مى شود، روستايى  پاروى قايق ها شكس
ــم خودروها آرام گرفته است؛  پنهان از چش
روستاى واريان، جواهرى كه از دل تاريخ 
و آب سر برآورده و عنوان «تنها روستاى 

ــد.  آبى ايران» را با افتخار بر دوش مى كش
واريان اين روستاى سرسبز و بى صدا، زاده 

يك جابه جايى بزرگ است. 
روزگارى نه چندان دور، پيش از تولد 
سد اميركبير در سال 1334، واريان و چند 
روستاى ديگر چون رزكان و كوشك بالا، 
ــتر رودخانه كرج قرار داشتند. جايى  در بس
ــوار كه در  ــش از 500 خان ــق با بي پررون
ــن، زندگى مى كردند  دل كوه و باغ و زمي
ــه را در  ــض حيات منطق ــهرك وار، نب و ش
دست داشتند. اما با آغاز پروژه سدسازى، 
ــت  ــك سرنوش ــر ي ــتا در براب ــن روس اي
ــر خم كرد. بخش بزرگى  مهندسى شده، س
ــت و اهالى ناچار به  ــه زير آب رف از آن ب
كوچ به ارتفاعات بالاتر شدند. از آن پس، 

ــد.  ــيدن به واريان، راه آبى ش تنها راه رس
ــاى خودرو را گرفت و آرام آرام،  قايق، ج
ــد كه ديگر  ــتايى تبديل ش واريان به روس
بوق ماشين در آن نمى پيچيد و نفس كشيدن 
ــى داد، نه دود و  ــش بوى طبيعت م در هواي

دى اكسيدكربن. 
ــل فرديس وارد جاده  امروز اگر از پ

ــويد و حدود 25 كيلومتر پيش  چالوس ش
برويد، در كنار سد اميركبير، قايق هايى را 
ــناور، شما  خواهيد ديد كه مانند پل هاى ش
را از دنياى پرشتاب آسفالت به دنياى آرام 
ــوش نكنيد، اين  ــت مى برند. اما فرام طبيع
سفر، سفرى عادى نيست؛ واريان، به سادگى 
پذيراى غريبه ها نيست. قايق هايى كه روى 
ــازمان آب و  ــناورند، تحت نظر س آب ش
ــتا  ــتند و ورود به روس فاضلاب تهران هس

بدون هماهنگى ممكن نيست.
 15 ــدود  ح ــا  تنه ــر،  حاض ــال  درح
ــر در  ــر از 40 نف ــى كمت ــوار و جمعيت خان
ــوه و درياچه  ــتاى محصور در ك اين روس
ــت  ــى مى كنند. زبان مردم، تاتى اس زندگ
ــنتى مانند  ــاغل س ــارى از مش ــوز آث و هن

و  ــت  زراع ــى،  كرباس باف ــازى،  گيوه س
ــه وكنار اين روستا به  زنبوردارى در گوش
ــختى راه و نبود  ــم مى خورد. هرچند س چش
ــب، باعث شده كشاورزى  زيرساخت مناس
ــر روبه افول  ــال هاى اخي و دامدارى در س
بگذارد. واريان از گذشته تا امروز، روايت 
ــت. در گذشته، داراى  دو فصل متفاوت اس
ــون كيان،  ــا نام هايى چ ــوده ب ــه ب 18 محل
عبادان، شاگيان، باغ خليل، مسگران و... و 
ــامى محلى  امروز به 7 محله كوچك با اس
چون كافردره، كل دره، هاقورى و... محدود 
شده است. حتى آخرين زوج دائمى روستا، 
ــين و مش سكينه نيز در  كربلايى غلامحس
سال 1386 واريان را ترك كردند. در كنار 
سد، هتلى نيز با نام هتل واريان در گذشته 
ــوارى،  فعاليت مى كرد؛ جايى براى قايق س
ــكى روى آب و اقامت گردشگران. اما  اس
ــد و تنها  ــن هتل تخريب ش ــه دلايلي، اي ب
ــاده چالوس  ــه اى از ج بقاياى آن در گوش

به چشم مى خورد. 
ــا اين همه، واريان هنوز هم مقصدى  ب
ــقان  ــردان و عاش ــراى طبيعت گ ــذاب ب ج
ــى متراكم،  ــش گياه ــت. پوش آرامش اس
مه گرفته،  ــتان هاى  ــد، كوهس بلن ــان  درخت
ــتان، رودهاى فصلى،  باغ هاى ميوه در تابس
ــى مانند قوچ،  ــارها و حضور حيوانات آبش
ــى و جيرجيرك ها، اين  بز، پروانه هاى رنگ
ــده در دل البرز  ــتا را به بهشتى گمش روس

تبديل كرده است. 
ــى اجازه  ــچ خودروي ــان، هي در واري
ورود ندارد؛ نه دوچرخه، نه موتورسيكلت. 
ــته، واريان را به يكى از  همين قانون نانوش
ــى  پاك ترين نقاط ايران از نظر هواى تنفس
تبديل كرده است. اگر روزى به اين روستا 
ــب را با صداى جيرجيرك و روز  رفتيد، ش

را با آواز پرندگان بيدار خواهيد شد. 
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